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H irdetések et
elfogad a kiadóhivatal (lyceumi 
könyvnyomda), hol mindenkor a 

legjutánycsabb árak szabatnak. 
Minden beiktatott hirdetés után 

30 kr. bélvegdij fizetendő.

Nyilttérhen egy sor 1 trt.

a szerkesztőségbe (lyceumi könyv­
nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és k iadóhivatal: lyceumi könyvnyomda, j Kéziratok nem adatnak vissza.

K irá ly  és nem zet. j
A koronázási jubileum ünnepségeire I 

a koronát az évforduló napján a király- | 
hoz intézett üdvözlő beszédek tették föl, 
melyek tartalmuknál fogva e lélekemelő i 
ünnepélynek világtörténelmi jelentőséget, j 
adtak. Ez üdvözlő beszédek legkiválóbbja ' 
Vaszary Kolos hercegprímás beszéde, me- I 
Ivet. mint egyházi szent beszédet a budai * 
helyőrségi templomiban tartott disz-misén | 
intézett a királyhoz és melynél hazafiasabb, i 
magasztosai)}) és liódolóbb beszédet még j 
p a p nem mondott a templomban, a 1 a t t -  j 
v a I ó nem intézett fejedelemhez.

Az egyházi ünnepély után <> Felsége | 
egymásután fogadta a főrendiház, az or- I 
szágbáz. a magyarországi törvényhatósá­
gok és a tőváros küldöttségeinek hódo­
latát. A válaszok, melyeket (> Felsége az 
üdvözlő beszédekre adott, messze túlszár­
nyalják a szokásos királyi válaszok kimért 
rövidségét. A legmélyéid) érzelem lengi át 
a király válaszait: hálás elismerés elhunyt 
nagyjaink iránt, büszke öröm oszáguuk 
fejlődése felett, erős bizalom nemzetünk 
bű ragaszkodásába, királyi köszönet a 
tanúsított szeretetért, megható kegyelet a I 
Szent Korona és a nemzet alkotmánya ; 
iránt, lelkesült buzdítás a haza felvirágoz- 1 
tatását célzó vállvetett munkára, ihletett ; 
fohász a haza boldogulásáért foglaltatnak ; 
a király válaszaiban, melyek fennen bir- ! 
detik, hogy a magyar király megérti és j 
méltányolja a magyar nemzetet, mely vi- ! 
szont rajongó szeretettel viseltetik nagy |

királya iránt, ki a legalkotmányosabb, leg- 
bölcsebb, legigazságosabb, legjobb és leg- 
lovagiassabb fejedelmek közé tartozik, 
melyek valaha trónon ültek.

Közötjük e beszédeket, hadd ittasul- 
jon meg mindenkinek szive, ki azokat i 
olvassa a nemes örömtől, hadd hirdesse I 
azoknak minden szava a kölcsönös szere- I 
tetet király és nemzet között, mely, hogy 
egyre gyarapodjék a királyi trón és haza 
erősbödésére, szivünk mélyéből kívánjuk.

Vaszary Kolos hercegprímás beszéde 
O Felségéhez a helyőrségi templomban.

Felséges urunk !
A királyi lantos, miután bölcs és igaz- j 

ságos uralkodása alatt országa békéjét a jog 1 
és rend intézményei által biztosította, hár­
fája kíséretében dallamra nyitja meg ajkait 
és zsoltárában népéért igy imádkozik: »Uram .' ; 
tedd boldoggá a te népedet!*

Te éretted Felséges királyom ma egy , 
ország, egy nemzet borul arcra és millióinak 
szerető szivéből az I rlioz ez áhitatos ima 
száll: Isten álld meg, tartsd meg a királyt!

Istenben vetett hitünk és jogaink igaz­
ságában való kitartásunk jutalmául téged 
adott Felséges király nekünk az ég, és áldá­
sául a szent frigynek, melyet a trónhoz e hű 
és szabad nemzettel alkotmányunk talaján 
ma egy negyed százada kötöttél, megérnünk 
engedte ez erömnapot. hogy hálát mondjunk 
a királyok és nemzetek Urának. Istenének !

Mar 25 éve. hogy Felséged a magyarok 
királyává koronáztatott. Rövid idő egy nem­
zet — de hosszú egy ember életében !

És e 25 é^nek nem volt egyetlen napja 
sem, mely Felséged trónjának fényét, hatal­
mát. dicsőségét ne nevelte volna; nem volt

e 25 évnek egyetlen napja sem, mely fogyat­
kozni látta volna a magyarok tórhetlen hű­
ségét, hazaliui lelkesedését, alattvalói szere- 
tetét Felséged felkent személye iránt.

Amit a legnagyobb hadvezérek karddal, 
vitézséggel megvívni nem tudnak, a minek 
meghódításához a fejedelmi hatalom minden 
eszköze, minden hadserege, minden kincse 
kevés, a hódítás ezen győzelmét Felséged 25 
év óta napról-napra kivívja jó szivének 
honatyai érzelmeivel, királyi erős lelkének 
törvénytartó alkotmányos hűségével e nem­
zeten.

Felséged meghódította e nemzet szivét.
Hogy ne hódította volna meg!?
Hisz mi tudjuk, hogy mióta szent ősöd­

nek. Istvánnak koronája érínté feledet, a 
magyar birodalomban senki sem volt, a ki 
alkotmányunkhoz hűbb lett volna, senki sem 
volt, a ki törvényeinket jobban tisztelte volna, 
a ki a haza iránti kötelességeket nagyobb 
buzgalommal teljesítette volna, mint Felséged !

A király első lévén a jogokban, első 
tudtál lenni a kötelességekben is.

A legelső magyar ember a vallásos, a 
lovagias érzelmekben, a szó bölcsességében, 
a tettek bátorságában, az igazság, a mérsék­
let és az egyszerűség szeretetében, nem a 
hatalom zsámolyává, hanem a fáradhatlan 
munka oltárává teszed a trónt s rajta az 
odaadás áldozatává az uralkodást.

Egy bű nemzet érzelméhez egészen 
méltó tehát, hogy midőn az isteni gondvise­
lés egy negyed századon át jó királlyal ál­
dotta meg öt és erőt adott neki. hogy a köz­
béke oltalma alatt a nemzeti haladás és fel­
virágzás termékeny munkáját végezze, egy 
ily bosszú időnek határán megálljon, örömre 
gerjedjen, ünnepet üljön emlékére a nagy 
közjogi eseménynek, mely koronát adva a 
királynak, alkotmányt a hazának, nehéz idők 
felreértéseinék vetett véget, szomorú viszo­
nyok által fakasztott sebeket gyógyított be

A „ P É C S “ T Á R C Á J A .

M aria  B e r n a r d a .
t  1892. máj. 31.

IK S ti. jul í én a pécsi Notre l)ame-ok 
templomában egy hófehérbe burkolt ifjú nő 
térdelt az oltár előtt, arcán az ártatlanság 
pirosló rózsájával, fején menyasszonyi ko­
szorúval. Az oltár elé dr. Feszti Károly ez. 
püspök úr ö méltósága lépdelt fényes segéd­
lettel, méltóságteljesen. Megkezdődött a nász­
mise. A zsúfolásig megtelt templom közön­
sége gyönyörtelt szemekkel nézte a meny­
asszonyt. a szent áhítatba merült földi sze­
ráfot. Mise elmúltával elhangzott a nászének 
is. Néhény pere múlva ott térdelt a meny­
asszony H r u n n e r Gabriella főnöknő ő nagy­
sága lábai előtt. (írok hűséget esküdve vá­
lasztott jegyesének, a mennyei Vőlegénynek.

Ez voít Maria Bernarda életének leg­
szebb pillanata.

Még most is hangzik fülemben az a 
gyermetegen csengő hang, a melyen esküdött: 
— megújul lelkemben az a gyöngédséggel 
párosult határozottság, az a természetes 
szerénység, — az a kellemes szelídség és 
mély alázat: — még most is látom benne 
és csodálom a női eszményképnek tiszteletre-

! méltó erény vonásait. A nap emlékéül egy 
I képeeske jutott kezeimhez, a melynek bát- 
; lápján e szavak olvashatók : Jöjj el égi Je- 
I gyesem, lelkem üdvözítő Istene. Te éretted 
■ lemondok a világról, le magad elég vagy 
j énnekem. Gjöjj mihamarabb. Várlak, várlak ! ’

A mennyei Jegyes nem késett sokáig.. . .

Bernarda nem hiába viselte a balbatat- 
i lan emlékű clairvaux-i rendalapitó nevét, 
j Védszentjének szorgalma, erénye és áhítata 
i áthatotta Bernarda szellemét. * Vannak, ugy- 
1 mond sz. Bernat. kik azért tanulnak, hogy 
i tudjanak, ez nem egyéb mint tudvágy. Van- 
i nak ismét, kik azért tanulnak, hogy tudo­

mányukat árúba bocsássák, céljok a nyerész­
kedés. Vannak továbbá, kik azért tanulnak, 
hogy tündököljenek, ennek neve hiúság. Van­
nak olyanok is. kik azért tanulnak, hogy okul­
janak, okosan eselekesznek. Vannak végre, 
kik azért tanulnak, hogy tudományukkal má­
sokat oktassanak, ez már aztán szeretet*.

Bernarda ernyedetlen munkásságának 
i rugója volt az a nagy szeretet, a melyet Isten ' 
I és a kedves gyermekek iránt ápolt szivében 1 
I élte végső leheletéig. Midőn felvétetett a ' 
j a rendbe, és érőkre búcsút vett a regényes • 
I svájci havasoktól, hol harminc év előtt bol- 1

csője ringott,*) hol kedvességben Isten és az 
emberek előtt töltötte el gyermek- és ilju 
éveit, magyar szót még nem hallott. Alig 
volt egy két évig Pécsett, már folyékonyan 
beszélt magyarul, tanított magyar nyelven, 
kiállotta az elemi osztályokra képesítő vizs­
gálatot fényes sikerrel. Midőn két év előtt 
megnyílt a zárdában a polgári felsőbb le­
ányiskola. Bernarda az elsők között volt. kik 

I a polgári iskolai képesítő vizsgálatra jelent­
keztek. Egy éve sincs még hogy Bernarda e 
vizsgálaton is kitűnő szorgalomról tanúskodó 
eredményt mutatott fel. A vasszorgalom azon­
ban kimerítette minden életerejét, és mégis 
tanított még ez iskolaév elején is mindaddig, 
inig a sorvasztó kór annyira erőt vett rajta, 
hogy vele már megküzdeni többé nem tudott. 
Hervadni kezdettek arcának pirosló rózsái 
gyorsan, rohamosan, mígnem teljesen elfony- 
nyadt e szende rózsaszál, szirmai lehultak, 
de illata égbe szállt. A francia és német 
nyelvet magával hozta az intézetbe, itt meg­
tanulta előbb a magyar nyelvet saját szor­
galmából, utóbb pedig M á ty á s  Bóza, vá­
rosunk előkelő köreiben magas műveltségé­
ről előnyösen ismert úrhólgy útmutatása mel­
lett az angolt annyira, hogy mind a négy 
nyelven majdnem egyforma könnyedséggel

*i Szülelett Svájcban, az Unterwaldeni Kanton 
Stans nevű helységében 1862-ben.
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e a visszavonás szellemét elűzve, a béke és 
szeretet kötelékével fűzte össze a királyt és 
uemzetet.

Legyen tehát e magasztos ünnepen hála 
és dicsőség az Istennek, üdv és áldás a király­
nak és a hazának.

Légy üdvőz felséges királyunk!
A vallás és haza szava szólal meg aj­

kamon, esedezve itt az ur templomában, 
hogy fényesen és tisztán ragyogjon szent 
István koronája homlokodon, ha csak lehet­
séges, mindig békét sugározva a világ négy- 
része felé; de ha kell. az ezredéves kard 
élével mint a villám sújtva hazánk elleneire.

Itt az ur templomában esedezve, hogy 
a király és nemzet egymást megértve, egy­
mást szeretve, közös munkával emeljék az 
erény, a jog. a jólét és boldogság állapotát 
és szilárdítsák azon alapokat, melyeken a 
felség és népjog összhangjában Magyaror­
szág népeinek, nemzetiségeinek testvérisége 
nyugszik

Légy áldott, légy boldog felséges kirá­
lyunk az isten oltalmában, néped szerze­
tében.

Szeresd e nemzetet ezután is nemes 
szived érzelmeivel úgy. mint e nemzet sze­
ret téged.

Ha komoly viszonyok nehézzé teszik 
a koronát, ha vállaidat súlyos gondok nyom­
ják, ha az ajtód előtt álló őr nem tud a 
szenvedésektől megvédeni: enyhítse fájdal­
madat az a tudat, hogy hű alattvalóid veled 
együtt viseljük azokat, mert valamint a te 
örömed a mi boldogságunk, ngy a te szo­
morúságod a mi bánatunk, a te szenvedésed 
a mi keservünk !

Hódolatunk, szeretetünk üdvözlete száll 
felséges asszonyunk, megkoronázott király­
nénk felé is.

Legyen áldott azért a nagy szeretetért, 
a melylyel a nemzetet és a trónt egymás­
hoz közel hozni és a kibékülést női gyen­
gédségével. anyai jóságával előmozdítani 
segített!

Áldás legyen a királyi gyermekeken; 
áldás az egész uralkodó családon.

Te pedig én nemzetem, haladj rendel- I 
tetésed utján előre.

Ne hagyd el az Istent, hogy ö se hagy­
jon el téged !

0 nélküle, a kitől függ szellemi és 
anyagi jólétünk, földi és örök életünk, a kik 
nevének hatalma által tartja fenn a népeket, 
nemcsak előre nem haladhatunk, de meg 
sem élhetünk.

Én nemzeten ! A kereszténység bajnoka, 
védbástyája voltál a múltban, őrizd meg val­
lásos őseid vérével szivedbe Írott nemzeti

hagyományaidat, jellemedet, erkölcseidet me­
lyeknek eletet adó ereje e hazában ezer 
évig fentartott, mig más, náladnál nagyobb 
nemzetek elenyésztek.

Szeplőtlen szűz Anyánk ! Égi királyné !
Emlékezzél meg, hogy első szent ki­

rályunk ez országot oltalmadba ajánlotta, e 
nemzetet reád bízta; kérünk : eszközöld ki 
hathatós pártfogásod által, hogy az Atya, Fiú 
és Szentlélek áldása legyen mindenkor hőn 
szeretett királyunkon, hazánkon Ámen !

Az isteatisztelet után következtek a 
tisztelgések és pedig első sorban tisztelegtek 
a főrendek, kiknek élén S z I á y József 
koronaőr, a főrendiház másodelnöke üdvö­
zölte a királyt.
Szlávy József beszéde a k irá lyh oz:

Császári és apostoli királyi felség. Leg­
kegyel nesebb urunk!

Nyolc év hiány kilencszáz esztendeje, 
hogy első királyunk a Sylvester pápa által 
számára küldött koronával megkoronáztatott. 
Azóta Szent István koronája ötven királyunk 
homlokát díszítette, kik mindnyájan ünne­
pélyes Ígérettel, később királyi hitlevelekkel 
és "királyi esküvel fogadták az ország alkot­
mányos szabadságainak lentartását, fogadtak, 
hogy a koronás királyok által szentesített és 
általuk szentesítendő törvényeket nemcsak 
maguk megtartják, hogy a mit az ország köz­
javára, dicsőségére és öregbítésére igazságo­
san tehetnek, az megteendik.

Voltak ezek közt királyaink, kik az or- 
i szág alkotmányos szabadságait és törvényeit 

maguk ugyan meg nem támadták, de nem 
bírtak elég erővel, hogy azokat mások által 
is megtartassák. Az ország jóléte, tekintélye 
pedig gyenge uralkodásuk alatt hanyatlásnak 
indult.

Voltak erős királyaink, kik erős kézzel 
érvényt bírtak szerezni a törvényeknek, az 

| ország javát, dicsőségét, tekintélyét hatalma­
san előmozdították, határait kiterjesztették, 
de alkotmányos szabadságait csak kevés tisz­
teletben részesítették

He nem volt közöttük egy sem, ki ki­
rályi hitlevelét, esküjét felségednél, dicsősé­
gesen uralkodó királyunknál mindkét irány­
ban bővebben megtartotta volna.

Felségedben tiszteljük alkotmányunk őrét. 
minden megtámadások ellen erős védőjét 

részről, az ország javának, gyarapodásá- 
, a törvény korlátái között buzgó ápoló­

ját másrészről.
Hálával ismeri el a nemzet felségednek 

a törvényekhez való, soha nem habozó, lel­
kiismeretes ragaszkodását, soha. a legsúlyo­
sabb csapások közt sem lankadó munkássá­

gát. melylyel élete minden perceit népei ja ­
vára szenteli; szivjóságát, mely népeinek és 
minden egyes alattvalójának örömében, bá­
natában részt vesz.

Innen van, hogy nemcsak azon köteles 
tisztelet, melylyel a magyar nemzet minden 
királya iránt viseltetik, de összes népeink 
hálája, hű ragaszkodása, rajongó szeretete 
környezi felséged trónját.

Ezen érdemeknek kíván a magyar fő­
rendiház felséged koronáztatásának huszon­
ötödik évfordulója alkalmával kifejezést adni.

Fogadja felséged kegyesen és legyen 
meggyőződve, hogy hűségünkre és. ha a haza 
és a trón elválaszthatlan java kívánná, ál­
dozatkészségünkre mindig és mimlen körül­
mények között bizton számíthat

Ezt kérjük felségedtől ; az egek urát 
pedig kérjük, engedje felségednek ép erőben 
megérnie koronáztatása ötvenedik évforduló­
ját, hogy látva Magyarország és társországai 
szellemi és anyagi erejének felséged atyai 
uralkodása alatt elért gyarapodását ebben 
és megelégedett népeinek szeretetében lelje 
késő agg k< )t*ában önfeláldozó, munkás éle­
tének jutaimát.

Mély sajnálatunkra csak felségedhez in­
tézhetjük szavunkat, nem egyúttal királyné 
ö felségéhez, kit felségeddel egyszerre koro­
náztunk. ki iránt szintúgy, mint felségedhez, 
él szivünkben a kiolthatatlan hála és szeretet 
érzése, melyet legmagasabb személye előtt 
kívántunk volna nyilvánítani.

Szeretjük hinnni. hogy ő felsége meg 
van győződve érzelmeink őszinteségéről és 
szeretjük reményleni, hogy az isteni gondvi­
selés is úgy fogja akarni, hogy gyermekein­
ket és unokáinkat is részesíthesse azon ki­
rályi kegyében és jóakaratában, melylyel ben­
nünket boldogít. (Hosszas, lelkes éljenzés.)

A király válasza a főrendekhez.

„Bizalmain az ősi erénybe“ volt a 
jelszavam, midőn egy negyed század előtt 
dicső elődöm szent koronája a nemzet színe 
előtt fejemre tétetett s ez által Magyar- 
ország apostoli királya és híi népei közt 
a kölcsönös szeretet és bizalom megerő­
södve uj zálogot nyert. (Zajos éljenzés.)

E bizalmamban nem csalatkoztam, 
mert a lefolyt huszonöt év alatt a ma­
gyarnak ősi erényei is : híi ragaszkodás ki­
rályához és rajongó szeretet hazájához 
mimlen alkalommal sziveinek) összhang- 
zásban nyilvánultak, minek folytán nem­
csak az ország szellemi és anyagi terén

beszélt. Mesternőjétől hallottam, hogy szor­
galmasabb tanítványa aligha volt eddig, mint 
a milyen Bernarda volt.

Bernarda erényei a legszebb összhang­
ban voltak szorgalmával és tudományos kép­
zettségével. Minden tettének kezdete és vége 
Isten dicsőségére volt irányozva ; és mert az 
Isten maga is szeretet, igen természetes, hogy 
erényeinek alapja és koronája a szeretet 
vala, mely körül, miként a csillagok a nap 
körül, harmonikus egységben csoportosultak 
Bernarda erényei. Ez volt alapja változatlan 
derültségének, mindenkit kellemesen érintő 
udvariasságának. — ez kölcsönzött valódi 
belső értéket páratlan szerénységének, sze­
lídségének és alázatának. Az ő paedagogiai 
módszerében soha elő nem került a bünte­
tés. Egy szende pillantás növendékeire, egy 
szelíd kézmozdulat, vagy alkalmas példázat 
mindenkor elegendő érvényt kölcsönzött sza­
vainak azok szivében, kiket ő igazan szere- 
tett, és kik őt viszont ájtatos tisztelettel kör­
nyezők. A szeretet jelképe a rózsa. A ki látta 
a sok szebbnél szebb rózsacsokrot és koszo­
rút, a melyekkel Bernarda koporsója clhal­
mozva volt, láthatta azt a gyengéd szerete- 
tet is, a melyet Bernarda növendékeitől úgy 
az életben mint a halálban kiérdemelt. Ön­
feláldozó szeretetének bámulatra ragadó ta- 
nujeleit adta akkor, midőn a benlakó leány­
kák valamelyike megbetegedett. A beteg ágyá­

nál virrasztó őrangyal ilyenkor rendesen 
Bernarda volt, feszült figyelemmel lesve a 
beteg mozdulatait midőn az ébrén volt. égi 
áhítatba merülve a beteg jólétéért, midőn 
az nyugodott. Bernarda erényei gyönyörű 
színben állították szemeink elé azt a Képet, 
a melyet mint eszményképet elérni csak ke­
vés halandónak adatott. Néni csoda azért, 
ha rendtársnöi is tisztelettel hajoltak meg 
erényei előtt, és most. midőn ö már a sír­
boltban pihen, most érzik csak igazán az 
érzékeny veszteséget, betöltetlen űrt díszes 
koronájukban, a melyet a kihullott drága 
gyöngy hagyott maga u tá n ...............

Bernarda áhítata fenséges nyilvánulása 
volt az ö szivtisztaságának. A tiszta-szivüek 
kívánják az Istent, a tiszta-szivüek megta­
lálják az Istent. Ha sokoldalú elfoglaltsága 
közben lelkére néha-néha egy kis ború fel­
lege nehezült, az oratóriumba sietett és imád­
kozott. A ki látta őt. égi gyönyörérzettel á t­
hatott angyalt látott térdelni ott sokáig, moz­
dulatlanul Midőn már behatolt leikébe az 
óhajtott kegysugár és borúja eloszlott, felkelt 
és szokott derültségével folytatta napi mun­
káját. Az Ur asztalánál a legritkább esetben 
hiányzott. Fontos oknak kellett kézbe jönnie, 
ha Bernarda elmaradt. És mert az oltári 
szentség az angyalok kenyere, csoda-e, ha 
ez angyal angyali áhítattal vette magához, 
az angyalok kenyerét! Élte utolsó napjaiban

I kizárólag ez volt az ö tápláléka, ezt óhaj­
totta mindennap, egyéb ételt és italt nem

• kívánt. Midőn máj. 31-én reggel utoljára ál- 
I dozott. testi ereje mar teljesen fogyatékán 
; volt. de a szent szeretet tüze, mely szivé­

ben lobogott, erőt kölcsönzött neki felemelte 
fejét, magához vette a Legszentebbet, azután 
visszabanyatlott...............az utravalóval . .
az örökkévalóságba..................

1892. jun. 2-án délután szokatlan járás­
kelés volt a Notre l)ame-ok templomában. 
Mindenki sietett, nem az oltárhoz, mint 
hat év előtt, menyasszonyi nászünnepélyre, 
hanem a koporsóhoz, a halotti gyászmenetre. 
Az óra hármat ütött, a harang megkondult, 
és Bernarda messzire, messzire indult. Vágya 
teljesült. Szive választottjával, mennyei Vő­
legényével egyesült örökre, elválasztbat- 
la n u l 

Sokáig álltunk sírboltja előtt. Megható 
volt. jól esett lelkűnknek a kegyelet, a H ely­
nek szemtanúi voltunk. Leánykái sírva, zo­
kogva vettek búcsút halálig szereti tt Ber- 
nardajuktól Leolvastam arcukról a költő 
szavait :

Szegény, most kezdess élni csak.
Es im m ár halni kell ;
Ne bámtd, ne bánd. ó e halál
Az élethez visz el*

K óhler
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a legörvendetesebb haladás és fejlődés mu­
tatkozott, hanem az egész monarchia ha­
talmi állása is növekedett. (Lelkes él­
jenzés.)

Tudom mily nagy része van ez ör­
vendetes lendület megalkotásában a ma­
gyar főrendiháznak, mely jelenleg nemcsak 
az ősi intézmények szerint hivatott főne­
mességet és főpapokat, hanem a különböző 
vallásfelekezetek egyházi és világi főelől- 
járóit, valamint a tudomány, politikai élet 
és a véderő több más kitűnő férfiait is 
egyesíti soraiban.

Kiváló örömmel és köszönettel foga­
dom tehát ez alkalommal is a főrendiház 
tagjainak hódolatát és hűséges érzelmei 
kifejezését, köszönetét, mondva egyszers­
mind a királyné nevében is, aki sajnálatra 
ez ünnepélyen jelen nem lehet.

Magyarország főrendéi már társadalmi 
állásuknál fogva is mindenkor első sorban 
állottak a hű és hazafias erények tanúsí­
tásában s nem kétlem, hogy mint hű tá­
maszai a trónnak és áldozatkész lelkes 
fiai a szeretet hazának, ezentúl is fennen 
fogják lobogtatni a zászlót a haza boldo 
gitására, vagy ha ezt, bármi vihar fenye­
getné. annak elhárítására, bizalommal és 
kegyelettel tekintve mindenkor, mint a 
mai napon, a szent koronára, hazánk ezen 
legdrágább eieklyéjére, melynek oltalma 
és fényes sugara alatt hálát adunk a min­
denhatónak. kérve annak további áldását 
az országra és közös működésűnkre. ( Hosz- 
szantartó lelkes éljenzés.)

Következett a képviselöház tisztelgése. 
A képviselőhöz nevében báró B á n f f y 
Dezső elnök üdvözölte a királyt.
A képviselöház elnökének beszéde a 

királyhoz:
'Felséges császár és apostoli király * 

Legkeeyelinesebb urunk ! Ma telt be 25 éve, 
hogy felesége*! dicső fejére Szent-lstván ko­
ronáját a nemzet feltette ; ma van negyed- 
százados évfordulója azon nagy napnak, me­
lyen a  király és a nemzet egyértelmű tényé­
vel állandósittatott azon bizalom, mely ha­
zánknak alkotmányát, mint a trón és nemzet 
jövőjének alapkövét, van hivatva fentartani.

Felséges urunk ! Közel ezredéve annak, 
hogy egy a távol Keletről jövő nép e földet 
meghódította, az ereiből ontott vérrel eskü­
dött hűséget kölcsönös szerződés alapján vá­
lasztott uralkodójának; vérét és életét fo­
gadta érte áldozni, ha kell ! A haladó idők 
rendjén a nemzet első királya. István lejére 
tette a szent koronát, e tény ny ♦*! fontos, nagy­
jelentőségű közjogi cselekményt hajtva végre, 
alapját vetette meg alkotmányi rendszerének : 
szerződés jellegét adván annak, trón és haza, 
király és nemzet kozott. Hosszú évszázado­
kon "keresztül képezte a koronázás ténye a 
király és a nemzet kozott ismétlődő kifeje­
zését és biztosítását a benső kapocsnak, az 
alkotmány megtartását fogadván a király, vért 
és életet ajánlván fel a nemzet a szent ko­
ronával feldíszített uralkodójának.

Évszázadokon át biztosította a ragasz­
kodás, a kölcsönös bizalom s a nemzet hó­
dolata a haza, a trón és uralkodóház fenn­
állását. A nemzet hűsége és ragazkodása 
ovedzi felséged magas trónját is, felségedét, 
kinél bölcs és nagy királyaink között általá­
nosabban szeretett egy sem volt, ki a nem­
zetnek atyja, kinek alkotmányos érzülete 
nemcsak kedves nekünk, de büszkeségünk is, 
ki a Szent-lstván király alkotta ország és az 
alapjaiban letett alkotmány biztosítására, 
megtartására a koronázás tényében is biz­
tosítékot nyújtott, kiért és kinek trónjáról, 
valamint az ettől elválaszthatatlan haza ér­
dekeért. a régi hagyományhoz híven vérét 
és életét a nemzet, ha kell, örömmel adja.

A magyar-horvát-szlavon országoknak 
országgyülésileg egybegyült képviselöháza a 
koronázás negyedszázados évfordulója alkal­
mából hódolatteljes ragaszkodását kifejezni 
járul felséged elé. Háláját jött hangoztatni 
első sorban azon törhetetlen alkotmányos 
érzületért, melyet felséged minden alkalom­
mal tanúsít, midőn a koronázás tényével 
létre hozott koronás király, trón és nemzet 
közötti bizalom kell. hogy érvényesüljön.

Hódolatteljes tiszteletünket hozzuk fel­
ségednek, mint zálogát a bizalomnak és sze­
retetnek, mely ha megvan a koronás király 
és nemzet között, úgy állandóan biztositva 
van az alkotmány és megingathatatlan ala­
pon áll egy második ezredévre a Szt. István 
koronája alá tartozó egész Magyarország.

Adjon az Isten felségednek és felséges 
bálványozott királynénknak hosszú életet, 
adjon az egek ura felségednek, a mi hódo­
latteljes tisztelettel szeretett királyunknak 
örömet uralkodásában, sikert uralkodói atyai 
törekvéseiben, fényes jövőt a királyi család­
nak és nekünk, a magyar nemzetnek, sok­
szor ismétlődő alkalmat arra, hogy lelkesül­
ten kívánhassuk : 1. Ferenc József Magyaror­
szág királya éljen. (Kiadó éljenzés.)

A király válasza a képviselöház 
tagjaihoz:

Szeretett Magyarországom képviselő­
házának testületi hódolatát nagy örömmel 
fogadom, különösen a mai napon, midőn 
koronázásom huszonötödik évfordulója al­
kalmából ily magasztos és az egész ország­
ban lelkes visszhangra talált ünnepély 
egyesit itt belliinket.

Nem lehet, hogy e napon első sorban 
kegyelettel ne emlékezzünk vissza azon 
számos nagy hazafiakra, kik huszonöt év 
előtt és azóta hű tanácsosaim -  a hazá­
nak bölcs vezérférfiai voltak, de kiket a 
mindenható akarata azóta az élők sorából 
magához szólított — vigasztalással láthat­
juk azonban, hogy midőn tetteiket a tör- 

| ténelem megörökíti, szellemük tovább él a 
hazában annak javára és dicsőségére és 
reméljük, élni fog ezentúl is. (Lelkes
éljenzés.)

Kiváló örömömre szolgál pedig, hogy 
a lefolyt negyedszázad alatt Magyarország 
képviselőházának kegyelete Szent-lstván 
koronája valamint jó és balsorsban tanú­
sít otthű ragaszkodása személyem és hazám 
irányában rendületlen maradt.

Meg vagyok győződve, hogy ezen ősi 
erényeket jövőre is mindenkor megőrzen- 
dik kebleikben s midőn kivált, a mostani 
időben az oly örvendetes fejlődésnek és 
virágzásnak indult közel ezredéves ország 
javának és boldogságának előmozdítása 
még fokozottabb hasznos tevékenységre 
int, nem kétlem, hogy habár az e célra 
vezető utak választásában egyesek nézetei 
eltérnek is — mégis mindnyájokat csak 
egy gondolat — „a haza jóléte vezeti“ 
és hogy az egész képviselőház valódi 
hazafias érzelmektől, valamint a trón és a 
szent-korona iránti hűségtől áthatva támo­
gatni fogja népeim boldogítására irányozott 
szándékaimat, melyeknek valósítása leg­
szebb jutalma leend fáradozásaimnak. Higy- 
jék meg, hogy életem drága emlékei közé 
sorozandom majdan azon örömet, melyet e 
percben lelkesült hódolatuk okozott. Fogad- 

I ják tehát azért legbensőbb köszönetemet 
| és változatlan királyi kegyelmem biztosi-
! tását. (Hosszantartó lelkes éljenzés.)

Ez.utá a törvényhatóságok tisztelegtek 
| g r ó f S z a p a r y G y u l a  ministerelnók 
í vezetése alatt.

I

A miniiterelnök beszéde a k irá lyh oz:
Felséges Császár és Apostoli király!
Legkegyelmesebb Urunk !
A Szent-lstván koronájához tartozó ösz- 

szes törvényhatóságok küldöttségei, mély 
hódolattal jelennek meg ez ünnepélyes al­
kalommal felséged előtt s nekem jutott a 
szerencse, hogy ez ország összes törvényha­
tóságainak érzelmeit felséged előtt tolmá­
csoljam.

25 évvel ezelőtt a fővárosba sereglet­
tek az ország lakosai, hogy tanúi legyenek 
azon nagy fontosságú közjogi cselekménynek 
midőn felséged és Erzsébet királyné ő fel­
sége megkoronáztattak s ép úgy mint akkor, 
úgy ma is összegyűltek a nemzet hű fiai, az 
ország minden részéből, hogy megünnepeljék 
felséged megkoronáztatásának negyedszáza­
dos évfordulóját.

25 évvel ezelőtt felséged bölcsesége és 
bizalma a magyar nemzet ősi erényébe le­
hetővé tette közel ezredéves alkotmányunk 
helyreállítását és húsz nőt év óta felséged­
ben ismeri a nemzet a magyar alkotmány 
leghívebb őrét.

Azon alkotások, melyek ezen korszak 
alatt létesültek, megszilárdították a magyar 
korona országai egységét, de egyszersmind 
fokozták a nemzet felséged trónja iránt való 
törhetlen ragaszkodását

Ezen elért eredmények közt egyik leg­
fontosabbnak tekinthető azon egyetértő jó 
viszony, mely ma Magyarország és Horvát 
és Szlavonországok közt fennáll s mely ki­
fejezést nyer azon tényben is, hogy a ma­
gyar korona országai, összes törvényhatóságai 
ma együttesen jelentik ki hódolatukat felsé­
ged előtt.

Alkotmányos országban természetes, 
hogy egyes kérdésekben a hon polgárai kü­
lönböző nézeteket vallanak, de felséged ál­
talánosan elismert igazságszeretetének sike- 
került elérni azt, hogy a hon polgárai, bár­
mely nemzetiséghez, vagy bármely politika 
párthoz tartozzanak, versenyeznek a felséged 
magas személye iránti hűségben.

Mély hálaérzettel emlékezünk vissza azon 
meleg rokonszenvre. melyet Erzsébet királyné 
őfelsége 25 évvel ezelőtt a nemzet kívánsága, 
meghallgatása iránt tanúsított s azon önfelál­
dozó odaadásról, melylyel ö felsége minden 
nehéz pillanatban felséged oldala mellett 
állott, e hálatelt érzelmeinknek ez ünnepélyes 
alkalommal kifejezést adni el nem mulaszt­
hatjuk.

A magyar nemzet jellemvonása az, hogy 
ragaszkodik a történelmi alapon Kifejlett alkot­
mányos szabadságához és nemzeti egységé­
hez. de egyszersmind tántorithatlan hűséggel 
ragaszkodik koronás királyához.

Másik jellemvonása az. hogy heves ter­
mészeténél fogva a véleménykülönbségek 
gyakran magas hullámokat vetnek, de nehéz 
itíökbön a nemzet annál inkább összetart és 
oly ügyért, melyért lelkesedni tud. bámulatos 
erőt képes kifejteni, azért azon tudatban 
hogy hazánk sorsa felséged trónjával elválaszt- 
hatlanul össze van forrva — ha akár felsé­
ged trónját, akár a hazát, akár a felséged 
uralkodása alatt álló országokat veszély fe­
nyegetné, felséged hű magyar népére mindig 
bizton számíthat.

Fogadja felséged kegyesen az egybegyű It 
törvényhatóságok azon szívből fakadó kíván­
ságát. hogy az isteni gondviselés felségedet 
népei örömére sokáig éltesse.

A király válasza a törvényható­
ságokhoz :

Örömmel értesültem, hogy koronázta- 
tásom 25-ik évfordulójának ünneplése az 
egész országban oly lelkes visszhangra 
talált.

Örvendetes tanúsága ez azon hő 
kegyeletnek, melyet a magyar nemzet szent 
István dicső elődöm szent koronája irá­
nyában táplál, de tanúsága egyszersmind 
azon hagyományos szeretetnek és ragasz­
kodásnak is, melyet kedvelt Magyarorszá-
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eom és társországai hű lakossága személyem, 
hazám és a trón iránt, jó és balsorsban 
minden alkalommal oly fényesen tanúsított.

Magyarország, valamint Horvát- és 
Szlavonország törvényhatóságainak imént 
tolmácsolt lelkes hódolatát a királyné 
nevében is a legbensőbb örömmel veszem 
tudomásul s kérem önöket, vigyék meg 
királyi üdvözletünket és szivem mélyéből 
jövő köszönetemet nemcsak küldőiknek, 
hanem mindazon testületeknek és egyesek­
nek is, vallás és nemzetiségi különb­
ség nélkül, kik ez alkalommal hódoló fel­
iratokkal. vagy más módon dinasztikus 
hűséges érzelmeiknek kifejezést adtak.

Legyenek hírnökei országszerte ezen 
köszönetéin s azon erős hitemnek, hogy 
magyar szent koronám országainak fiaira 
minden körülmény közt, legyen az bár a 
haza további felvirágozására és dicsőségére 
irányozott békés munka terén, de ha kell, 
akkor is, ha a hazát netalán komoly ve­
szély fenyegetné, bizton számíthatok.

Az ég áldását kérve magyar koronám 
szeretett országaira és népeire, adja az 
Isten, hogy a mai napon ünnepelt szent 
korona fénye mindenkor borútól ment és 
dicsősége örökös legyen.

Végre a főváros küldöttsége tisztelgett, 
a mikor is R á t b Károly főpolgármester 
tolmácsolta a főváros üdvkivánatait. magasz­
talva Ö Felsége áldásos kormányzását és 
megemlítve, hogy e jubileum alkalmából a 
főváros nagyobb szabású alapítványt tett 
a tudomány, irodalom, művészet, gyáripar és 
a kereskedelem fölvirágoztatására. kérte a 
Felséget, engedje meg, hogy ez alapítvány a 
király nevét viselhesse.
A király válasza a főváros küldött­

ségéhez :
Midőn 25 év előtt Budapestre érkez­

tem. lelkes szavakban nyilvánított hódo­
latukra örömemet és reményemet fejeztem ki. 
hogy kedveit Magyarországom fővárosa 
az akkori viszonyok szerencsés változásá­
ban jobb idő hajnalát látja.

És ime, ezen reményem ténynyé vált, 
mert csakugyan nagyszerű azon fejlődés, 
haladás és szépülés, melyet e főváros azóta 
elért, a mi a kedvező viszonyok közremű­
ködése valamint az ország és kormányom 
rokonszenve és istápolása mellett főképen 
a főváros derék polgárainak tetterejéről és 
közhasznú buzgalmáról tanúskodik és 
azoknak valóban dicséretére és becsüle­
tére válik.

De ami engem felette kellemesen érint 
és ami nekem és a királynénak itteni tar­
tózkodásunkat mindenkor oly kedveltté és 
otthonossá tette, az, hogy e lefolyt ne­
gyedszázad alatt a főváros lakosságának 
szeretete és Ilii ragaszkodása személyem­
hez és családomhoz mindinkább növekedett.

l ’jabb fényes tanúsága volt a főváros 
szeretetteljes ragaszkodásának azon nagy­
szerű és szívélyes fogadtatás is, melylyel 
az engem legutóbb megörvendeztetett s 
melyért a főváros összes lakosságának ezen­
nel legbensőbb köszönetemet nyilvánítom, 
kérem önöket, hogy azt szives üdvözle­
tem mellett polgártársaikkal tudassák.

Különös megelégedéssel baliám, hogy 
a főváros ez alkalomból is oly szép ala­
pítványt tett s örömmel teljesítem kíván­
ságukat, hogy az nevemet viselhessse.

Hű ragaszkodásuk és hódolatuk ki­
fejezéséért köszönetét mondva, biztosítom

I önöket, hogy a szép Budapestnek, ma- 
j gyár székvárosomnak további felvirágzá- 
1 sát szivemből kivánom s élénk örömmel

kisérendem.

K ir á ly n a p
[ a közös hadseregben.

A helyben állomásozó császári és királyi 
, 52-ik gyalogezred legénysége is megünnepelte 
I Ő Felsége a magyar király koronázási jubi-
• leumát.

A Krajcár-kaszárnya* zöld gulyákkal s 
I nemzeti című lobogókkal volt diszitve s a 
1 katona-zenekar java magyar nótákat játszott, 
í A legénység számára gulyást főzetett az 
I ezredes, líirschfeld és Scboltz sörfőzök rörrel 
! ajándékozták meg az ezredet. Bor is volt 
i quantum satis. Képzelhető milyen mulatságra 
j kerekedtek a vidám kedélyű bakák a nemzeti 
: színű lobogók közt s gyújtó zengzetességű

magyar nótákra.
Lelkesülten éljenezték a magvar királyt

• s toporzékolva járták a csárdást.
! Volt egyéb mulatság is. A néniinnepé-
’ Iveken szokásos póznamászás, zsákba futás,
| stb., mely a bakavirtuskodás netovábbja. A 
, pózna sucsán fityegő termetes szalámi.
• karcsú, nyúlánk butella-bor . bécsi-piros 
« kendő csábos mosolygása ellenállhatatlanul 
1 hódító varázszsal hat a baka hevesen dobogó 
, szivére. Három is hozzákap a póznához egy- 
J szerre s van ilyenkor kacagás, hát még akkor 
I milyen hahota támad, a mikor egyik-másik 
I ügyesebb mászó annyira megközelíti a magas-
• bán lóhálódó szalámit, hogy már a szagát is 
J érzi s oly közel a célnál kimerül, hiába mar- 
. kolászsza a sikosra szappanozott árbocot, 
i hiába minden erőlködés, ereje elhagyja: tehe- 
i tétlenül hanyatlik vissza. Az erre kitörő kaca- 
I gás. hahota leírhatatlan. Csak a győztes baka 
i részesül még ennél is nagyobb ’örömrivalgás- 
j bán. Aztán a zsákban-futás, orra-bukás mind. 
j mind igen mulattató bobó kedvtelések.

így folyt a mulatság a Krajeár-kaszar- 
í nyá -bán délutáni 6 óráig. Ekkor megjelent 
, Corti gróf ezredes a kíséretével. Csönd és 
; figyelem I Az ezredes lelkes beszédet intézett 
! a bakákhoz n é m e t nyelven ugyan, de a 
! m agy a r ember szája-ize szerint. El mondta a
• koronázási ünnep jelentőségét s poharat 
j ragadva ezekkel a gyújtó m ag y a r szavakkal
; végezte hatásos beszédét :

— É l j e n  a k i r á l y ! *
Háromszorosan visszhangzott száz meg 

i száz torokból a dörgő éljen a lelkesülés kitörő 
í hangján.

Hogy is ne.
A császári és királyi hadseregben ember 

emlékezet óta mindig csak káizer -t. — 
'Császár’-t szoktak emlegetni a tiszturak;

k i r á l  y ró l  soha szó sem volt. S most 
egyszerre eltűnt a fekete-sárga zászló, belvét 
a magyar nemzeti hármas szin váltotta föl s 

i a császári és királyi hadsereg egyik ezredese 
m a g y a r  szóval éltette a — m a g v a  r
k i r á l y  t.

Minő kellemes, minő lélekemelő megle­
petés.

'falán nem is igaz. talán csak álom. 
káprázat.

He nem! Való. igaz.
A bakák el voltak ragadtatva, 'fény. 

hogy oly ritkaság a jelen eset. mely méltán 
kelti föl csudálkozásunkat. Ez lenne az a szel­
lem. a melyet a magyar nemzet szive mélyé­
ből óhajt s kétség és remény közt vár. Ez a 
szellem tehetné csak igazán erőssé a had­
sereget. A magyar ember kötelességtudó, 
megteszi a kötelességét, ha muszáj : de ha 
ezen kötelességérzethez a bazaíiui hév me­
lege járul, akkor olyan lelkesedésre gyűl. 
melynek csudás hatása alatt nagvgyá, hőssé, 
félistenné válik s világraszóló dicsőség kél 
nyomán.

Csák igv bánjanak mindig a magyarral, 
nem bánják meg soha

Este a 'Hattyú'-bán. a tiszti étkezőben 
is nagy lakoma volt: itt is a magyar é l j  e n* 
járta.

i

I

A honvédségről semmi hirt se hallottunk. 
A ‘közösök’ kitettek az egyszer magukért. 
Vájjon mit jelenthet ez ?
Ha ez a ritka jelenség nem olyan termé­

szetű. mint az áloe, mely csak minden 
25 50-ik évben bajt virágot : úgy szivünk 
legmélyéből üdvözöljük a császári és királyi 
hadseregben a nemzeti szellem ébredését, a 
fölkelő napot, mely uj fényt vet annak a 
szeretett magyar királynak dicső uralkodására, 
kinek koronázási jubileumát most ünnepelte 
az ország őszinte szívvel, tiszta lángu lelkese­
déssel.

Éljen a magyar nemzeti szellem !
Éljen a király! V. F .

S z í n h á z .
(S.l K e d i l e  n, a koronázás évfordulója 

előestéjén nagy díszelőadás tartatott. Közönség 
a megeredt eső miatt alig volt. Az előadás Hu­
nyadi László nyitányával kezdődött, melyet a 
zenekar dicsérendő szabatossággal játszott. 
Ezt három allegorikus némaképlet követte, 
melyek közt legjobban tetszett az IBG7-iki 
koronázás ábrázolása, úgy. hogy a függönyt 
több ízben is föl kellett bűzni Ezek után 
színre került Pailleron egyfelvonásos víg­
játéka. »A szikra*, Huszár Imre élvezhető 
fordításában A linóm esprit-tül duzzadó víg­
játék meséje rendkívül ügyesen van szőve. 
De (íeran Kaoul (Bállá) szerelmes Leonie 
gazdag özvegynek (Holéczyj Antoinette nevű 
keresztleányába. de a fiatal, gyermeteg ke­
délyű leánynyal nem lehet meg szerelemről 
beszélni, mert minden komoly szóra csengő 
kacajjal felel. Ig\ tett a helység jegyzőjével 
is, ki házassági ajánlatot tett neki. Kaoul 
Leoniehez fordul, kivel régebben szerelmi 
viszonya volt s kéri. hogy szószólója legyen 
a leánynál. Leonie Kaoult még mindig sze­
reti. de azért megígéri segédkezését. A kerti 
jelenetben aztán, hol Kaoul és Leonie egy 
szerelmi komédiát játszanak el. hogy a les- 
kelődő leányt íéltékeiiynyé tegyék, s igy éb- 
reszszék fői benne a szikrát . hirtelen fel­
ébred kettejükben a regi érzés s Kaoul Leonie 
kezét kéri meg Antoinetteé helyett s ineg- 
hallgattatásra talált. Ezalatt előjön Antoinette 
s jelenti, hogy a jegyző házassági ajánlatát 
elfogadta. — Az előadás jó  volt. K a I m á r 
Piroska Antoinette szerepét oly gyermeteg, 
kedves naivsággal adta. hogy nyílt színen is 
kitapsolták. H o l  é c z y Ilona a féltékeny, 
dacoskodó. nagylelkűen segédkező, szemre­
hányó. izgatott özvegy sokoldalú szerepeben 
ezúttal jobban megállta helyét. 15 a I I a elég 
jó Kaoul volt

A vígjátékot Mascagni Parasztbecsület -e 
követte az eddigieknél is jobb elöailasban. 
Santuzzát K o e s i  s Etel énekelte, ki e ne­
héz szerepben már egészen otthoniasnak ta ­
lálja magat. Szép énekét, igazi drámai já té ­
kát gyakran megtapsolta a közönség. Tet­
szettek még II. L é v a i Berta (Lola) és 
K á I 1 a v Lujza i Lucia). P e r é  n y i (Tu- 
ridui és F ö I <1 v á r z Alfio) szintén hala­
dást mutattak. Az összes kar imája nagy 
hatást kelteit.

(S.i S z e r (1 á n ismét díszelőadás volt 
a koronázási jubileum ünnepének örömére. 
A szokásos ünnepi nyitány, ódaszavulás és 
élőképek után színre került Szigligeti öt fól- 
vonásos történeti színműve, Mátyás király 
lesz . Hogy az ily irodalomtörténeti becsű 
darabok loíujitása nem kárbamenl igyekvés, 
azt m utatja az a kedvező fogadtatás, melyre 
a színmű a szép számú közönség részéről 
talált Van benne jó adag hazaíiság, nagy 
történeti hűség, de kevesebb drámai erő, 
melyért aztán bőven kárpótol az a nagy 
szeretet, melylyel a jó, öreg Szigligeti darab­
jának jellem eit megalkotta, marcona hőseit 
festette. • átyás hatalmas alakjat C s i k y sze­
mélyesítette. ki elég jól játszott ugyan, de sze­
repében nagyon tétovázott, mi a betanulás hiá­
nyára vall. Sokkal jobb volt 15 re  z n a y <larája, 
ki a nagyravágyó, hatalmaskodó nádor sze­
repét mély és gondos tanulmány tárgyává 
tette, minek következtében oly biztonsággal
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játszott, lioity tiaráját tökéletes alakításnak 
mondhatjuk, tiara két leányát Daróczy I. és Ho- I 
léczy 1. adták igen jó játékban. S n m o g y  in é  
kitűnő Szilágyi Erzsébet volt; valódi drámai 
alakítást láttunk M o I n á r László Újlakijá­
ban is. Fölemlitendönek tartjuk még I) á I- 
n o k i t (Szilágyi Mihály) és V é g  h Istvánt, ki 
Világos várának kapitányát a képzelhető lég- | 
ügvefogyottabb alakban mutatta he. Az össz- ! 
játék ezúttal igen jó volt, valamint a külső 1 
kiállítás is. *

Színházi m űsor: Szombaton »Ermini« 
uj operett, vasárnap »Ne hagyd magad Schle- 
singer,* hétfőn Ermini.* kedden > Atyafiak, 
szerdán ‘Madarász,« Hentallerné Pauly Ma­
riska vendégfelléptével.

H  i r  e k .
A koronázási templomi ünnepélyek

városunk összes templomaiban a legnagyobb 
áhítattal tartattak meg. óriási közönség je­
lenlétében. Megemlitendőnek tartjuk, hogy a 
székesegyházban dr. Feszti Károly választott 
püspök pontilieált — A belvárosi templom­
iján d. e. 11 órakor énekes mise volt, melyen 
Ilolfer miséje énekeltetett, a pécsi dalárda 
pedig Ilolfer Károly ■ Királyin ninus'-át éne­
kelte. Isteni tiszteletek voltak ezen kívül az 
evangélikus, az izraelita templomokban, va­
lamint a nemrég megalakult református egy­
házközség imaházában is. Miként az egy­
hazakban. az összes iskolák is megünnepelték 
e nagy napot, melynek derült fényé messze 
az ország határain tid veti sugarait.

A koronázási emlékünnepély a 
főreáliskolában. Mar hetekkel ezelőtt jelez­
tük először, hogy főreáliskolánk serényen ké­
szül a koronázási jubileum megünneplésére. 
Már ekkor kifejeztük abbeli reményünket, 
hogy ez ünnepély fényben és tartalomban 
nemcsak méltó lesz az eddigiekhez, hanem 
tekintve az ünnepély jelentőségét sokban 
felül is múlja azokat. Keményünkben nem 
csalatkoztunk. Az ünnepély valóban lélek­
emelő volt. Már maga a szentmise, mely a 
koronázási évforduló reggelén 8 órakor az 
irgalmasok templomában folyt le, megragadó 
pontját képezte az ünnepélynek. Szent ahitat 
szállota meg a jelenlévőket, midőn az ifjúság 
kitűnő énekkara helybeli zene-művészek és 
kedvelők közreműködésével \\ a c h a u e r
K. C-dur miséjét adta elő. Mély érzelemmel 
és nagy precizitással énekeltek a derek ifjak. 
Kiicken < )Herteriuina« pedig valóban kima­
gasló pontját képezte a misém k, a melyben 
(< r o s i t s Elek V. oszt. tar. solo részlete 
kdtettinély hatást.Az ünnepélyes TeDeuin -on 
és misén főt B a t h m a n n Komán hittanár 
fényes segédlettel celebrált. A szt. mise után 
az ifjuság az intézet rajztermébe vonult, mely 
ez alkalomra kiváló csínnal és Ízléssel volt 
feldiszitve. Délszaki növények, rózsakoszorúk 
és füzérek ékesítették a termet A királyi pár 
arcképe is rózsafüzérrel volt korüllonva. Az 
ünnepélyt Kölcsey Dlyinnusával nyitották 
meg. A jelenlévő vendégek, a tanári kar és 
az iljuság állva hallgatták végig a lelkesítő 
éneket. Az ének után K o s z t k a György 
tanár lépett az emelvényre s nagy lelkesedés- 
sel mondta el ünnepi beszédjét. Szépen kidol­
gozott nagyszabású beszédjének tárgya az 
volt. hogy alkotmányos országban király és 
haza egy fogalom. E fogalmat fejtegette a 
szónok nagy hatással. Beszédét igy fejezte 
be: ‘Kérjük tehát a minden nemzetek nagy 
I r á t . tekintsen alá szent trónusáról a magyar 
nemzetre s adja. hogy a mi jóságos, a mi 
legalkotmányosabb királyunk megkoronázta- 
tásának ötvenedik évfordulóját is megérhesse 
lényben, hatalomban s népei boldogitásában : J 
adja, hogy örök időkön át virágozzék e so- j 
kút hányatott nemzet békében, jólétben s 
királya iránti végtelen ragaszkodásában, mely 
ragaszkodásból kifolyólag önkénytelcnül is ez 
iniaszerü óhaj rebben el ajkainkról : «Éljen a 
haza ’ Éljen a legelső magyar ember, a király!- 

Nagy lelkesedést keltettek a hamisítatlan 
érzés hangján és szónoki lendülettel elmon­
dott szavak. Az ‘éljenzés* tiszta szívből fa­

kadt. Befejezésül az ifjúsági dalkör Szotyori 
Nagy Károly »Királyhymnusz<-át adta elő nagy 
hatással. A ritka szép ünnepély a király há­
romszoros éltetésével fejeződött be.

Koronázási emlékünnep. A ciszter- 
czi rend pécsi kath. főgimnáziuma, városunk 
e kitűnő tanintézete kedden d. u. 5 órakor 
tartotta koronázási emlékünnepét a torna- 
csarnokban. Azok a nyilvános ünnepélyek, 
melyeket az intézet derék tanári kara és if­
júsága az utóbbi időben mind sűrűbben ren­
deznek, élő bizonyítékai a jeles rend haza­
ija érzületének, s oly kitünően szoktak sike­
rülni, hogy cseppet sem csodálkozunk azon 
a nagy és fényes közönségen, melyet ez újabb 
hazafias ünnepély az esős idő dacára a tor­
nacsarnokba vonzott. Ott láttuk A i d i n g e r 

i polgármestert, O p p r i s  posta- és távirda- 
i igazgatót, B a lo g h  kir. táblai bírót, B ó z sa  
I honvédezredest, Z s i n k ó kanonokot, M a- 
! g e n b e i m plébánost stb. stb. a hatóságok 

képviselőit, több tisztet, az ifjúságot és dí­
szes hölgyközönséget. A műsort M e i s z n e r  

j Imre ‘Koronázási hyranus«-a nyitotta meg,
• melyet a liatal szerző külön ez alkalomra irt 
I s mely minden tekintetben dicséretére válik 

szerzőjének. A byinnuszt az intézet énekkara 
I énekelte. I tána Békeli B. dr., kiminttörténetiró 
i is jóbangzásu névvel bír. a szent koronáról tar­

tott rendkívül érdekes szabad előadást. Mar­
káns vonásokkal ecsetelte a korona történe- 

I tét. befolyását nemzetünkre s azt a jótékony 
j hatást, melyet hazánk fejlődésére gyakorolt.
, Végezetül lelkes buzdiló szavakat intézett az 
i ifjúsághoz. A stiláris tekintetben is remek ta- 
i nulmány, melyet a közönség zajos tetszés- 

nyilvalutásokban részesített, nyomtatásban is 
í meg fog jelenni, és pedig a tögymnáziuni 
í ezévi értesítőjében. Békeli tanulmánya után 
j B e i c b e n a u e r József VII. o. tanuló sza- 
1 valta el nagy tűzzel Vörösmarty szózatát.
I A nagy tetszéssel fogadott szavalás után a 
; főgimnáziunii énekkar énekelt néhány igen 
! szép népdalt, melyeket a közönség háromszor 

is megujrázott. Valóban dicsérnünk kell az 
énekkar vezetőjének buzgalmát, ki a legszebb 
dalokat tanította be dalárdájával oly biztos­
sággal és precizitással, hogy az ifjú énekesek 

' minden kóla nélkül énekelték a legnehezebb 
dalokat, igv liuber nehéz Indulóját is, mely 
a programm zarópontja volt. Az ezután föl- 

! hangzó tapsra és újrázásokra az énekkar még 
I elénekelte az Ezer esztendeje annak kez­

detű szép. régi magyar dalt s ezzel a szép 
. ünnepély 7 órakor veget ért.

A pécsi papnevelő intézet növen­
dékei jelenleg a vizsgalatokkal vannak el- 

1 foglalva. E körülmény lehetetlenné tette. hogy. 
mint az terveztetett, nyilvános ünnepélyt 
rendezzenek a koronázási jubileum alkalmá­
ból ’.zon szeretet es ragaszkodás és az eb- 

I bői származó kotelességtudás azonban, mely 
lyel a r. k. papság és igy a pécsi szemina- 

' rium növendékei is az uralkodó csalad iránt 
viseltetnek, arra bírtak kispapjainkat, hogy 
a koronázás 25-ik évfordulóját csendes csa­
ládi körben ünnepeljék szeretett elöljáróikkal, 
kik szivükbe az egyház, ha-a és király iránti 
odaadó szeretet és hűség csiráit ültetgetik.

A koronázási ünnepély a helybeli 
j izraelita iskolában a következően tartatott 

meg. A vallás és közokt. miniszter rendelete 
1 értelmében 1. bő 7. 8. és 9-én iskolai szünet 
j 7-én reggel 8 órakor négy osztály leanynb- 
I vendékei az iskola dísztermében gyűltek ösz- 
I sze : egy megható és szép ima elénekelése 
í után K Í in g e n b e r g  J igazg. tanító a gyer- 
i mekek felfogási képességéhez mért alkalmi 
| beszédben méltatta az ünnepély jelentőségét, 

különösen kiemelvén ö Eelségeik a király és 
királyasszony áldásos működését; ezután a 
leánykák az ’ Isten áldd meg a magyart* épen 
oly szabatossággal énekelték el. mint beveze­
tésül az imát. mire a teremből eltávoztak, 
hogy a fiuknak engedjék át e helyet. Ugyan­
azon énekek zengtek el a négy osztály iiunó- 
vendékeinek ajkairól, miközben S t r a u s  z e r 
tanító intézett lendületes beszédet az ifjú­
sághoz. Az ünnepély ezen részének méltó 
betetőzését képezte a K ó hn M. tanító által 
épen oly szakavatottsággal, mint odaadó,

buzgalommal vezetett disztornázás, a melyen 
a négy osztály íiunövendékei mutatták be a 
megjelent érdeklődő közönségnek hogy e 
téren mily haladást tettek. Megemlítjük e 
helyen, hogy az idén az izr. hitközség a temp­
lom udvarának egyik részén a népisk. torná- 
zásnak megfelelő tornaszereket állíttatott föl 
és örömmel jelezzük, hogy az aránylag rövid 
idő alatt a torrtázásban a kitűzött eélt sikeren 
elérték. Junius 8-án reggel 8 órakor az összes 
izr. iljuság (beleértve a középiskolaiakat is) 
külön isteni tiszteletre gyűlt egybe a templom­
ban. E fiatal sereg a nagy imaházat zsúfolásig 
megtöltötte és a százaknak ajkairól elhangzó 
bála- és dicsénekek, valamint dr H e r l s  
Ármin főrabbi úrnak a szószékről az ifjúság­
hoz intézett szép és megható magvas szónok­
lata a jelenvolt közönséget mély áhítattal 
töltötte el. 9-ikére a tantestület a népiskola 
összes növendékeivel kirándulást tervezett a 
közellevő üszögi erdőbe. Ily kirándulásokat ez 
intézet különben is rendez többször évenkint 
részben tanulmányi, részben pedig üdülési 
szempontból. Es végül megemlítjük — mert 
az elmondottakkal kapcsolatos összefüggésben 
van — röviden a 8-án 11 órakor megtartott 
disz-istenitiszteletet. Ez a hitközségi elöljáró­
ság és nagy közönség jelenlétében folyván le, 
bárom részből á llt: bevezető áhítatból, szó­
noklatból és az »Isten áldd meg a magyart- 

1 elénekléséböl. Fénypontját dr P e r  Is főrabbi 
' szónoklata képezte, a melyben apostoli kirá- 
| lyunk fejedelmi erényeit, a nemzet és ural- 
! kódúja közti. kölcsönös szereteten alapuló 
í viszonyt és az ezekből kifolyó áldásos mü- 
1 kodést oly meghatóan fejtegette, hogy a 
j közönség ez épületes, szónoklatot a legfeszül- 
i tebb ügyelemmel hallgatta végig.

A Porges-féle közép kerrskedelmi 
iskola is méltóképen ünnepelte meg a ko- 

i ronázási évfordulót az önképzököri zárógyü-
• léssel kapcsolatban. Az ünnepély fényét ké- 
, pezte B o k o r József tanár-elnök magvas 
I és érzésteljes beszéde, melyben a magyar 
I ember ritka szép jellemvonásait fejtegette, a
. többi között a mély hódolat és tisztelet jel- 
i lemvonása koronás királya iránt. Volt azon- 
1 kívül zene és szavalat. Végül pályadijakat 
í osztottak ki. — Pályadijakat nyertek : Ma- 
[ rossy Kázmér. Ptácsek Aurél és Frits Sándor 
1 munkájukért, a többiek szép szavalatukért.

Junius 8-ára a király koronáztatásá- 
' nak 25. évfordulóján Mágocson úgy a r. kath.

valamint az izr. templomban hálaadó isten- 
j tisztelet tartato tt; mind a kettőben az egész 

elöljáróság’ az állami tisztviselők, a tűzoltó*
’ testület, az iparegyesület és egyéb egyletek
• testületileg vettek részt, mutatván ez alka­

lommal is, mily szép egyetértés uralkodik
■ Mágocson az egyes felekezetek közt.

Iskolai adomány. C s a p I á r Ignác 
! felső-nyéki plébános a felső-nyéki iskola 
! költségeire 150 frtot adományozott.

Pécs 3zab kir város iöszámvevö- 
jévé Kardos Kálmán főispán Deutseh Kor- i nélt. Mohács város községi pénztárosát ne­
vezte ki. Deutseh Kornélról a ‘Mohács és 

! Vidéke* a legelőnyösebben nyilatkozik, mint 
, jellemes, pontos, szigorú tisztviselőről, ki a 
| mohácsvárosi pénztárt úgy rendbe hozta, oly 
í pontosan vezette >mint előtte senki más,«
| minek folytán alapos okunk van remélni,
! hogy az uj főszámvevö teljesíteni fogja a 
; hozzá fűzött reményeket és elismerésünket 

nyilváníthatjuk a főispán választásáért, mely 
1 a legbivatottabra esett. Az uj főszámvevö
i állását julius 1-én foglalja el.

Távozó albiró Dr Kenedi Imre mo- 
I bácsi albiró Komáromba alügyészszé nevez- 
j tetvén ki. uj állomására hétfőn távozott el 
. Mohácsról. Tiszteletére a mohácsi ügyvédi 
J kar szombaton a kaszinóban bucsu-estélyt 

rendezett, melyen az első felköszöntőt Né- 
I met Eipót ügyvéd mondotta az ünnepeltre, 
i ki megbatottan fejezte ki köszönetét. Felkö- 

szöntőket mondottak még .1 a g i ts  József,
! M a r g i t a i Péter. dr. Mól n á r Jákó, dr.
1 B é d e r Károly és dr. B a i t s Lázár.

Helyreigazítás. Lapunk múlt számá- 
I nak hirdetési rovatában az * Adriai biztositó 

társulat ügynökségének cime tévesen közöl-
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tetett. Ezen társulat helybeli ügynökei : | 
Wurster Antal órás. látszerész és Fürst I 
Gyula főügynök a Király-utcában.

Hvmen. V á g ó  Ferenc belügyministeri 
fogalmazó, volt baranyamegyei föispáni titkár 
eljegyezte T i c h a y József, herceg Montenu- 
ovo németbólyi uradalma intézőjének leányát 
Lilli k. a.-t.

Hangverseny a dalárda javára.
Említettük már, hogy a pécsi irók és művészek 
a dalárda javára hangversenyt rendeznek, 
hogy ily módon lehetővé tétessék, hogy a j 
pécsi dalárda, mely szerény anyagi viszo­
nyok között él, minden újabb és nagyobb 
megterheltetés nélkül részt vehessen az ősz 
folyamán Budapesten tartandó országos dal­
versenyen. A pécsi dalárda oly számos Íz­
ben mutatta már ki, hogy mindenkor kész 
bármely közcél vagy jótékonysági mozgalom 
támogatására, részvételével és közreműködé­
sével annyi ezreket énekelt már össze — 
másoknak, hogy csak méltányolni lehet, ha 
ezúttal, mintegy jó szolgálatai jutalmául, a 
pécsi irók és művészek a dalárda anyagi se­
gélyezését tűzik ki célul s a nagy közönség­
nek alkalmat nyújtanak, hogy a hangverseny 
látogatásával megadassanak az eszközök a 
dalárdának arra, hogy az országos verseny­
ben részt véve, városunkra újabb dicsőséget 
hozhasson. A hangverseny határidejét a ren­
dezőség f. hó 22-re tűzte ki. A műsor igen : 
változatos és értékes lesz és 7 számból fog 
állani, még pedig : 1. Nyitány, előadja a ka­
tonai zenekar. 2. Fortunio bájdala, operette, 
előadja Somogyi színtársulata* 3. Élő kép, 
rendezi a pécsi jótékony nőegylet. 4. Sextett 
»Lucia*-ból, közreműködnek benne: H u h  
Valéria úrnő, K á 1 I a y Lujza k. a., szintár- j 
sulatunk jeles primadonnája és a dalárdából: 
Hoflfer Károly, Jilly Alajos, Beberics Imre, 
Egerszeghy Kálmán urak. 5. > Bálkirály nő*, 
Bérezik vigjátéka N á d a y Ferenc föllépté­
vel. A nemzeti színház e kitűnő tagja a 
dalárda javára minden díj nélkül lép föl. a 
következő napokon pedig mint vendég 3-szor ,

Décsényi Gy., Marcziányi Gy. és mások tollából 
ered. Közleményeiket a koronázási ünnepé­
lyekről 35 érdekes kép illusztrálja. — Rend­
kívüli mellékletül közli e szám a király és 
királyné arcképeit nagy alakban. Ez ünnepi 
számból. »A koronázás emlékünnepe* czim- 
mel külön kiadású füzet is jelent meg színes 
borítékban, öt ívre terjedő tartalommal s két 
nagy képmellékleten kivül 35 képpel; ez 
albumszerű díszes füzet 50 krajcárért rendel­
hető meg a Franklin-társulat kiadóhivatalában 
(Budapest, egyetem-utca 4. szám), vagy bár­
mely hazai könyvkereskedésben. A »Vasárnapi 
Újság* előfizetési ára negyedévre 2 frt, a 
• Politikai Újdonságok*-kai együtt 3 frt. — 
Ugyancsak a Franklin-Társulat kiadóhivatalá­
ban (Budapest, egyetem-utca 4 sz.) megren­
delhető a »Képes Néplap* legolcsóbb újság a 
magyar nép számára, félévre 1 frt 20 kr.

Hamis pénz. Bozsoki János nyírni (So- 
mogymegye) lakos a múlt héten Begölyben 
tartott országos vásáron egy gyulajováncai 
embertől tehenet vett, melynek árába egy 
hamis 50 fitosát is adott. Az eladó szegény 
ember, kinek kezén ritkán fordulnak meg 
nagy bankók, észre sem vette, hogy a tehén 
vevője becsapta és ez csak akkor tudódott 
ki, mikor ö meg egy tengődi embertől vett 
jószág árába akart az általa jó pénznek hitt 50 
frton túl adni. — Az esetről rögtön értesített 
tamásii csendőröknek sikerült a csalót még 
ott a vásáron kinyomozni, kit a bírósághoz 
be is kisértek.

S zerkesztő  üzenete.
Nagy-Czenk. A hazafias cél előmozdítását 

tőlünk telhetőleg kötelességünknek tartjuk.
Sz. I. Köszönjük a figyelmet és szives é rtesí­

téseit hasonló alkalmak és nevezetes ebb mozzana­
tok elöfordultakor a jövőben is kémük.

lép föl a színkörben és pedig az »Egér«,
• Agglegények* és »Thermidor« darabokban. 
6. A dalárda versenydarabja 7. Induló, elő­
adja a katonai zenekar. — A hangversenyre 
a helyárak föl fognak emeltetni és pedig : 
páholy 10 frt. a földszint 2 frt, 1 frt 50 kr. 
és 1 írt, állóhely 60 kr.. karzat 50 és 30 kr. 
Jegyek előjegyzése — előfizetés mellett — 
f. hó 19-ig eszközölhető.

Iskolai vizsgálatok. A belvárosi nép­
iskolában elhelyezett kereskedő tanoncisko­
lában a vizsgák határideje f. évi j u n i u s 
h ó  14-én a helybeli m. kir. főreáltanodában 
elhelyezett iparos tanonciskolában f. évi 
j u n i u s h ó  15-én mindenkor d. u. 5 
órára tűzetik ki. A belvárosi népiskolában 
elhelyezett iparostanonc iskolában f. évi 
j u n i u s hó 15. és 17-én, az Ágostontéri 
községi népiskolában pedig f. évi j u n i u s 
h ó 18-án mindenkor d. u. 4 órakor fog 
megtartatni. Megjegyeztetik, hogy a mondott 
napokon a hittanból is a vizsgálat megtar- 
tatik. A Z s o 1 n a y g y á r i  ipariskolában 
pedig j u n i u s 26-án d. e. 10 órakor fog a 
zárvizsga megtartatni. Felkéretnek a bizott­
sági tag urak hogy a vizsgákon minél többen 
megjelenni szíveskedjenek.

A 'Vasárnapi Újság* a koronázás 
negyedszázados évfordulóját rendkívüli szám 
kiadásával ünnepli, mely e nagyfontosságú 1 
történelmi eseményről Írásban jeles irók 
tollából és képekben jeles művészek ónjából 
nyújt hű képet. A koronázásra vonatkozó 
számos illusztráció jó részt a koronázás alkal­
mával egyidejűleg készült, s köztük nem egy 
kiváló és korhű festmény másolata, melyek 
eddig közzétéve nem voltak, mint pl. ama 
négy kép. melyeknek eredetije (Székely Bér- | 
tálán ecsetje alól) a Királyné ö felsége bir­
tokában van, s melyek közlésére a »Vasár­
napi Újság* volt szerencsés az engedélyt 
megnyerni. Az ünnepi szám tartalma Jókai 
Mór. Szász Károly, Marczali H., Halász Imre. , 
Budnyánszky Gyula, Károlyi Árpád, Salamon , 
Ferenc, Lovcsányi Gy., Dedek Crescens Lajos, ,

Felelős szerkesztő s laptulajdonos

F E 1 L E R  M I H Á L Y .

ZEZ l ő  f i z e t  e s i  f ö l
városunk és megyénk értelmiségéhez.

A 11-ik évfolyam kezdetén bizalommal fordulunk városunk és megyénk nagy 
közönségéhez, hivatkozva lapunk 10 éves pályafutására. E lo  év alatt lapunk szaka­
datlan sorban hozta az áldozatokat, hogy annál sikeresebben kiizdhessena közérdekekért, 
melyek védelmére úgy a politika, mint a közművelődés és közgazdaság terén minden 
alkalommal bátran és céltudatosan síkra szállott.

Élénk tudatában azon nagy föladatoknak, melyek egy hivatásának élő és azt 
legjobban betölteni akaró hírlapra várnak, a letelt 10 év folyamán sajnálattal észleltük 
a nagy közönség egy részéről, hogy a helyi sajtó anyagi támogatására súlyt nem fektet, 
hanem inkább azt magára hagyja, elhanyagolja, róla megfeledkezik.

Ezen közöny nemcsak nem okadatolt, hanem a legnagyobb mértékben mél­
tánytalan is, mert a ki a polgárok jogait, a lakosok érdekeit védi. a visszaéléseket 
fólfedi és ostorozza, az érdemnek elismerést szolgáltat, a közélet kívánalmainak hangot 
ad, szóval : aki egyedül a nagy közönség javát hordozza szivén, az bizonyára megér­
demli, hogy e nagy közönség minden egyes tagja által tőle telhetőleg támogattassék 
annál is inkább, mert az igy megerősödött hírlap annál erősebb és hatalmasabb őre és 
szószólója lesz a közérdekeknek.

Lapunk hetenként kétszer, szerdán és szombaton jelenik meg és pedig díszes 
kiállítású illustrált melléklapokkal. Előfizetési d íj: negyedévre 2 frt (körjegyzőknek, 
tanítóknak 1 forint 50 krajcár.

Azon reményben, hogy a nagy közönség, méltányolva törekvésünket, lapunk­
tól támogatását nem fogja megtagadni vagyunk kiváló tisztelettel

A „PÉCS" szerkesztősébe és kiadóhivatala.



A  kézi Lexikon épen most megjelent 
tizenhatodik füzete, enciklopédiája különös ! 
tekintettel Magyarországra. Szerkeszti: l)r. j 
Acsády Ignácz. Budapest 1892. A II. betűnek 1 
van szentelve s a Hajnövesztő — Homlok­
csont közti anyagot tartalmazza. Mint min­
den eddigiről úgy a mostaniról is csak a leg­
teljesebb elismeréssel nyilatkozhatunk, mert 
a munkában oly gazdag s oly kiválóan ma­
gyar anyag van felhalmozva, minőt eddig a 
legnagyobb magyar lexikon sem nyújtott. Az 1 
uj tüzetet a számos Hajó-czikk (szám szerint I 
20) nyitja meg : nagyobb cikkek még Haj- I 
szalcsövesség, Halotti beszéd és könyörgés, | 
a Hangczikkek. Hármaskönyv, Harminczad. I 
Harminczóves háború. Haszonvételek. Határ- i 
idő ügylet. Határvidék. Házassági czikkek, ' 
Helyi érdekű vasút, a számos Henger-czikk, 1 
Herczeg, Hétéves háború. Hevesmegye. Ili- 1 
erarchia, Hírlap. Himlő, Hitbér. Hitbizomány, 5 
a számos Hitelczikk, llohenzollern, Holt. Holt- I 
kéz. Homér. A legkülönbözőbb hasznos is- j 
meretek óriási anyaga van e füzetben is fel­
halmozva még pedig népszerű, könnyen ért­
hető előadásban, úgy. hogy a vállalatban a 
szakértő és a müveit közönség szélesebb ré­
tegei egyaránt nélkülözhetetlen segédkönyvet 
nyernek. E füzet is gyönyörűen van kiállítva 
és két remek mümelléklettel diszitve. Egyik 
a többszínű díszítések remek kivitelű kettős 
színes táblája, a másik Budapest legújabb 
térképe. A képek is hasznosak szépek és tul- 
nyomólag hazai érdeküek. Összesen 40 fü­
zetre fog terjedni : egy füzet ára 30 kr. A 
legczélszerübb 20 - 20 füzetre hat írtjává! elő­
fizetni. mely pénz az Athaneum kiadó hiva­
talához Budapestre küldendő. Kapható kü­
lönben minden könyvkereskedésben is.

Gabona-arak.
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Readkirál foltos talilmáay ŷsngsség eilen'.

F é r f i a k n a k !
A cs. és kir. szab. Potentator-ral gyó­
gyulhatnak férfiak rögtön, tartósan és 
utóbajok nélkül, még oly esetekben is. 
hol semmi sem használ: még több évi 
gyengült v. elvesztett erő is helyreállit- 
tatik (külsőleg észrevehetetlen, garanti- 
rozott ártalmatlan, izgalom nélküli, kel­
lemes gyógymód). Híres tanárok elismerő 
nyilatkozatai, legmelegebb orvosi ajánlá­
sok és alaposan kigyógyultak ezernyi 
hálairatai érdek nélkül tanácsolják a cs. 
és kir. szab. Potent&tor alkalmazását. 
Maradandó eredmény. A küldés és cso­
magolás discrétióval. Tartalom és szár- i 
mazás felismerhetlen Dr Altmann 
Károly, Wien, VII Mariahilferstrasse 
Nr. 70. Felvilágosító röpiratok kívánatra 

ingyen és bérmentve küldetnek.

Van szerencsém tudatni, miszerint

ügyvédi irodám at
Pécsett, Majláth-tér 3. az. házban, 
a Halpiac és Majláth-tér sarkán megnyi­
tottam Minthogy pedig 18 évet közigaz­
gatási szolgálatban töltöttem, igy azon 
helyzetben vagyok, hogy a jogkereső kö­
zönség igényeinek minden tekintetben meg­
felelhetek, a miért is szolgálataimat fel­
ajánlani bátorkodom.

Pécsett, 1892. június hó 1-én.
J illy  A lajos. 

2279. sz./ki. 4042

Versenytárgyalás.
Görcsöny és Ocsárd községeket 

összekötő közlekedési utón levő úgynevezett

x x x  a l ó  x x x lx x  ö l

újra építésének 6 7 7  frt 91 krral elő­
irányzott munkálatai biztosítására a megyei ' 
tek. közigazgatási bizottságnak folyó évi i 
554. sz. rendelete folytán — a verseny- I 
tárgyalást f. évi június hó 17-én d. 
e. 9 órára a helyszínére ezennel kitű­
zöm, s felhívom azokat, kik vállalkozni 
kiváltnak, hogy szabályszerűen felbélyeg­
zett ajánlataikat az ajánlandó árkülömbö- 
zetnek ", irhán való kifejezése mellett s az 
ajánlat összegének 10" n-át képező óva­
dékkal felszerelve öt, pecséttel zárt borí­
tékban folyó évi junius hó 16-ig alolirott- 
nál hivatalos helyiségében a versenytár­
gyalás napján pedig a helyszínén a 
tárgyalás kezdetéig nyújtsák he.

A vonatkozó műjavaslatok és felté­
telek alolirott főszolgahiró hivatalos helyi­
ségében. megyeház II. emelet közszemlére 

í kitéve a hivatalos órák alatt megtekin- 
tendők.

Pécs, 1892. junius hó 7-én.
Forray Iván

főszolgabíró.

2612/k. i. 1892. 4043
M ohácsi Járás föazolgabirájától.

Pályázati hirdetmény.t' ' ’
Baranya vármegye mohácsi közigaz­

gatási járásba kebelezett. Somberek, líác— 
Görcsöny, Szabar és Doboka községek 
egyeteméből álló, Somberek székltelylyel 
bitó 6 5 0  frt tizetéssel javadalmazott és 
hivatalos utazásban ingyenes fuvarral 
egybekötött üresedésben lévő

k ö ro rvosi állásra
ezennel pályázat birdettetik.

A választás nevezett községek kép­
viselőtestületeinek egyeteme által f. évi 
ju lius hó 6-án reggeli l ’> órakor fog 
Somberekén a körjegyzői hivatalban meg- 
ejtetni.

Az 1876. évi XIV. t. c. 143. §-a 
értelmében kellőleg felszerelt pályázati 
kérvények f. évi julius hó 3-ig alulirt 
főszolgabírónál annál is inkább benyújtan­
dók. mert később beérkezett kérvények 
nem fognak figyelembe vétetni.

Mohács, 1892. junius 7-én.
Trixler K ároly,

főszolgabíró.

Üzletmegnyitási jelentés!
Van szerencsém a nagyérdemű kö­

zönség becses tudomására hozni, miszerint
K irály-utca 13-ik sz. a. Casino- 
épöletben

i l l  a t s z e r t á r a t
nyitottam, hol mindennemű hygieniai és 
cosmetikai különlegességek, honi, úgy angol 
és francia illatszerek, pipere-szappanok, 
francia fogkefék s minden egyébb e szak­
mába vágó cikkek dús választékban kap­
hatók.

A nagyérdemű közönség becses párt­
fogását kérem tisztetettel

M a g a s a y  L á s z l ó
oki. gyógyszerész s illatszerész.

Csuz. köazvény, tagszaggatás, 
fejfájás, csipöfajdalom . hátfájdalom
stb. ellen legjobb bedürzsölés a Richter-féle

Horgony-Pain-Expe!ler.
Több mint 20 év óta a legtöbb csa­

ládban ismerős mint fájdalomenyhitő szer 
és majdnem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 és 70 krért. Minthogy utánzások 
léteznek, ennélfogva mindig határozottan
„Horgony - Pain - Expeller *
kérendő. 3789

A zirci apátság tulajdonát képező

savanyuviz hazánk egyik legjobb 
és P é c s e t t  tényleg a l e g ­
o l c s ó b b  asztali borviz, helybeli 

főraktára:

BERECZ K A R O LT
fíiszerkereskedőnél.

240 sz.tkv. 1892. 4041.
Á rverési hirdetmény.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Berki 
József végrebajtatónak
Helyes Györgynó szül. Tóth Katalin
végrehajtást szenvedő elleni 66 frt — kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék terü­
letén lévő Zaláta határában fekvő, a Zalátai 
179 hsz. tjkvben felvett 25 hszsz. 52. számú 
ház udvara 400 frt. úgy f296, 1130, 1830. hssz. 
fekvöségre az árverést 279 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, s hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok, az 1892 évi 
junius hó 23-ik napján d. e. 10 órakor 
Zalátán a községbiró házánál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 o/o-át vagyis 40 frt és 27 
frt 90 krt készpénzben, avagy az 1881. 60 t. c 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. alatt kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kije­
lölt övadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60 t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál elöleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnál 1892. évi január 7-én.

Lukrits István 
kir. törvényszéki bir<.
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T. ez.
Van szerencséin a n. é. közönségnek tiszteletteljesen tudomására hozni, hogy a helybeni piacon 2! év óta 

fennálló udvari cukrázdám at a mai napon

O S Z ' X
megvétel utján átadtam.

Amidőn ezen alkalomnál a n. é. közönségnek a hosszú évek során át irányomban tanúsított jóakaratot 
szívélyesen megköszönöm, kérem a n. é. közönséget ezen jóakaratot utódomra átruházni, aki számos éven át mint 
üzletvezetőm eléggé bebizonyította, hogy főtörekvése mindig oda oda irányul, hogy a n. é. közönség tökéletes meg­
elégedését és dicséretét kiérdemelje.

Teljes tisztelettel

4043 Ozr. Wurtster Edémé.

Ö z v .  W i i i s t e i  u lx ó c ls .

O R Ö SZ Y SÁ N D O R
C U K R A Z D A J A .

O cs. és kir. F ensége József főherceg udvari szállitója. <~-

T. ez.
P ét- , 1892. június lm 11.

Van szerencsém a n. é. közönségnek mély tisztelettel tudomására hozni, miszerint

ö z v .  ZZX O E-xxé
jó birnevii udvari cukrázdáját, hol számos évi n át mint üzletvezető volt szerencsém működhetni, megvétel 
utján átvettem és

Özv. W U R S T E B E D  É n é  U T Ó D A

O E C 3 Z T
cég alatt, változatlanul tovább vezetni logom. — hegyen szabad ezen alkalommal a nagyérdemű közönséghez azon 
tiszteletteljes kéréssel járulnom, szíveskednék az elődöm iránt oly hosszú éveken át tanúsított jóindulatot reám á t­
ruházni, becses megrendeléseivel üzletemet továbbra is megtisztelni, és legyenek meggyőződve. Iiogv legjobb tehetségem 
és akaratommal mindig oda fogok törekedni, hogy úgy pontosság mint, jó áru szállítása által tökéletes megelégedé­
süket a legnagyobb mértékben kiérdemeljem.

Magamat ismételten becses jóindulatukba ajánlva, vagyok 

kitűnő tisztelettel

Ö z v .  " W x L x s t é x  L E c L é x x é  u t - t c c l a

O ro sz y  S á n d o r .
ÍSíi’/S l fSJvzlSl Í3J5V'dől ÍSTmTIGilíiiígj I lsír*\fpjj Ig/Krgj lsi3Síc U »•* IE)

il.zt\ff3| l&jlzi\[p]| iLnlzivn

Lyceumi nyomda (Feiler Mihály) Pécsett 1892.



M elléklet a „Péos“ 1892. évi junius 11-iki (47 ) számához.

A t. c. közönség figyelmébe ajánljuk a |

Krondorfi savanyuvizet,
I mely minden időszakban a legki- 

kitiinöbb és legkellemesebb

sa v a n y ú -  és h o rv iz  I *
orvosi tekintélyek tapasztalata szerin ti
kiváló gyógyhatassal bir köhö [ 
gés és rekedtségnél, tüdő, gyo- I 
mór és hólyaghurutnál, valamint j 
mindazon esetben, melynél orvosi 

I rendelet szerint savanyuviz hasz­
nálandó.

Főraktár Pécsett :

Gjünhuth és Hirschler.

5 P  a  n  n  o  r í  i  a  s z á l l  o  d  sl *
Budapest, kerepesi-ut 7. szám.

i t é u s  f .  é .  3-a.x2 .i-a .!: I 2 . 0  l - s x x .
Ezen első rangú szálloda, mely nagy közkedveltségnek örvend, egész újonnan renováltatott 

••s a legelőnyösebb és a legelegánsabban átalakíttatott.
Ezen szálloda a I. <;. utazó közönségnek minden megkívánt kényelmet nyújt és a legmagasabb 

igényeknek i- megfelel. A szobák villanyos világítással vannak ellátva és a szobaárak láthatóan ki 
varinak függesztve. Nagyon elegáns o lv a só te rem  1 fü rd ő sz o b á k  úgy szintén felvonó gép-lift 
(villamos szerkezei; vendégeim kényelmére berendeztettek. A fényes té li  kert B udapest le g ­
szebb és le g n a g y o b b ja i közé so ro z h a tó  és d íszes cham bres  se p a re s i á l ta l  k itű n ik , ez­
á lta l  a  m a g y a r fő v á ro s  e g y ik  lá tv á n y o s s á g á t képezve .

Ezen szálloda a főváros legszebb pontján fekszik és a központi indóház és nyugoti pályaud­
vartól egyenlő távolságra fekszik a lóvasut itt mentén, ennek egyik megállóhelyén.

Ezen szálloda elegáns éttermeiben a legkitűnőbb ételek és italok szolgáltatnak ki és egy 
újonnan berendezett kávé li azzal is van egybekötve. Kérném tehát n. é. vendégeimet a nekem eddig 
tanúsított jóindulatot ezentúl is fenntartani és törekedni fogok ezt továbbra is kiérdemelni.

Kitűnő tisztelettel
GLÜCK FRIGYES szállodatulajdonos

O -A: o  $ <sa»
H úzás m ár ju n iu s  hó 23-án.

2! KO. sz.tk. IKH1. ■104(1
Á rv erési h irdetm ény .

A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Csizmái' Pál ligszöilösi 
lak« is végrehajtatónak

S t r e i u i c s  J e f t ó  
ligszöilösi lakos végrehajtást szenvedő elleni 
21 írt 50 kr tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a dárdai kir. járásbíró­
ság területen levő llaán községben lekvo. a 
baáni Í89. sz. tjkvhen felvett 2119. Ii. fek­
vöségre 102 Irt. 21 íö hszsz. fekvöségre 23<> 
frt. a 2149 hszsz. fekvöségre az árverést 
20 frt krhan ezennel megállapított kikiál­
tási árban elrendelte s hogy a fentebb megje­
lölt ingatlanok az 18 9 2  év i a u g u s z tu s  hó 
2 - ik  n a p já n  d e 10 ó r a k o r  Haan község­
ben a tanácsteremben megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltásiáron alul 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárunak 10" n-át vagyis 10 
forint 20 krajcárt. 23 frt 00 krajcárt es 2 fit 
— krajcárt készpénzben, avagy az 1881.60. 
t.-c. 42. § b a n  jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. alatt kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. jj-ban kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-« z. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Dárdai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál 1892. évi április hó 5. napján.

.1 o b s t B é I a kir ulhiró.

ÍYIAGY. ÁLLAMI JÓTÉKONY SORSJEGYEK.
F őnyerem ény  6 0 .0 0 0  forin t.

Az összes nyerem ények  1 6 0 0 0 0  fo rin tra  rúgnak.
Ü ST  Egy sorsjegy ára 2 forint.

Sorsjegyek kaphatók a lotto-i-jaz-zatóságnál Budapesten (l’est, fővámház. félemelet), hová a megrendelt 
sorsjegyek ara postautalv.ín\ melleit előre bekűblndő: valamennyi lottó, só- és adóhivatalnál: a leg­
több postahivatalnál, a bécsi »Me rcur -n.il és minden városban és nevezetesebb helységben felállított 

egyéb sorsjegyéruió közegnél.
Hudap.-ici. í.v.e. i ], M. kir. Lotto-igazgatóság.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
XS
x
X
X
X
X
X
X
X
X
X

X
XF E R E N C Z -J O Z S E F  gőzfürdő. x

Van .zemicséni a u. t. közönségnek becses tudomására adni. hogy én
f. évi m ájus hó 1-töl

a kádfürdő-árakat leszállítottam .
1 porczellán kádfürdő ára ruhával a pénztárnál 50 kr. 
és az elárusító helyeken 45 kr.

X a i l ia n y -R s i  i»t ysi
f. évi május hó 1 je óta délután 5 órától kezdve adatnak ki használatra.

X 
X 
X 
X X 
X 
X X

P in té r  J ó z s e f  £
fürdő-tulajdonos. 8

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x
5

x e x e x  •  x e x e x e x ^ x e x e x e x e x e x
x
X
X
X
X
!

X

Bátorkodunk tisztelettel köztudomásra hozni, hogy

m ű s z a k i  i r o d á n k
Király-utcza 16. sz. alatt a régi katonai kórházban

van. hol tuagátiházak

belső vízvezetéki berendezésére
vonatkozólag szívesen fogadunk el jelentkezéseket 
s az ezen berendezésekre vonatkozó kölségkim uta- 
tásókat díjm entesen készítjük el.

A pécsi rizmüépités vezetősége. 
(2eUeria Mátyás.)

x
X
X

X
X

X
X
X

x e x e x « x e x e x « x e x » x « x e x e x » x

K  w  r x: i > v
korneuburgi állati tápláló por

.ovak. szarvasm arhák juhok szám ára.
Közel 40  év  ó ta  a legjobb sikerrel a lkalm azva a legtöbb istál­

lóban étvágy-h ián y , rossz em észtés osetében, a tehenek tejének javi 
fására és tejelő képesség fokozására lényegesen elősegítik az állatok ter­
mészetes ellenálló erejét, járványos bajok ellen.

Ára 1 doboz 70 kr. 1 2 doboz 35 kr.
Vigyázni kell a fönt látható védőjegyre és határozottan K w izda-féle  
k o rn e u b u rg i m a rh a tá p lá ló  p o rt kell kérni. Valódi minőségben kap­

ható a gyógyszertárakban és vegyészeknél.

Főraktár:

K w izda János Ferencz
rvnrts. cs. és k Os roiuáa kir. uúv. Mtilitó, gyógyszerész Korneuburg Bées 

IL ■w4l«U



L e g é rd e k e s e b b  s le g ta r tó s b  é r t é k ű  a j á n d é k o k .

v

ékszerész, ó rás és látszerész
Föüzlet: D rP Q E T T  M űhely:

Kiiály-(fő)-utcza, a „H a 11 y újépületben. Í L V U L  I I Király-(fő)-utcza. M e s t r i c, s-féle házban.
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T. ez.
Ezennel van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására adni, miszerint — egy 

általánosan érzett szükségen segítendő — üzletemet újabb időben egy szélesebb munkaköri!

vésnöki m űhe ly lye l
s kibővítettem és az ez iránybani legkényesebb műigénynek megfelelöleg minden e szakmába vágó munká­

latoknak. u. m. arany és ezüst vagy bárminemű más fém- vagy köre vésendő

- ü z l e t i ,  I x i v a t a l o s  vagy □ z z .a .g r é i i lx e s z x x á la - t 'm .
^ e c e é tn .3 ro 2 S C L Ó lz , é x x z x e lz ,  c z i s e z - e x e l s : ,

domborművek, legdíszesebb jelvények, monogram-
mok s több efélék gondos és jutányos elkészítésére vállalkozom és kívánatra a készítendők rajzaival előze­
tesen is szolgálok.

Midőn üzletem ezen uj ágát is igen tisztelt vevőim kegyes pártfogásába ajánlani bátorkodom, 
kérem ez iránybani nagybecsű megbízásaikat, a melyekkel szemben szokott módon törekedni fogok kész 
szolgálataimat teljes megelégedésükre érvényre juttatni.

Egyúttal bátorkodom nagyválasztéku

é k s z e r -  é s  ó r a - k é s z l e t e m r e
s különösen
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utalni, a melyet utóbbi időben rendkívül dúsan s kedvező feltételek m ellett sikerülvén felszerelni, 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy még a nagyvárosi versenynyel is mérkőzve, tisztelt vevőimet a 

lehető legmérsékeltebb árak mellett kiszolgálhatom.

Üzletem bárm ely szakosztályából k ívánatra  választék - küldem énynyel a 
vidékre is készségesen szolgálok.

C
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t Összes szakmáimba vágó j a . v i t f i » o l c a t  a lehető leggyorsabban s jutányosai teljesítek.
Kiváló tisztelettel

Schönwald Imre.
S z a b o t t  g y á r i  á r a k !




